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E késon fellé-

tarozott emelkedést mutat az Oszi
gtékkel szemben. Mig elsé elbeszé-

lés-kotetében a mondanivalé olykor
'.-E;‘ésfelé siklik, mint amerre elindult,

s a torténetnek I}éha' két cen-
fyuma is van; s mig témai amott

" néha talan igen is sziirkék, — e no-

vellaiban szerkezeti elsiklas mar rit-
kasagszamba megy, s tirgyai, mon-
danivaloi is erdteljesebb merészseé-
giiek. A forma rovidsége itt is sok
elbeszélésbol leszelte azt, ami széle-
sebb kiteritésben bizonyosan hata-
sosabb lett volna, de a kotet nem egy
darabja 1jabb novellairodalmunk
java terméséhez tartozik. Nagy me-
legséggel, nemes hangon elmondott
torténet a legtobb. Kiilonosen érde-

~ kesek paraszttorténetei, melyekben

eredeti megérzéssel véteti veliink
észre, hogy a magyar nép lelke ta-
volr6l sem annyira robusztusan és
primitiven egészséges, mint gondol-
nék, hogy igen sok almodozas, meg-
lepo differencialtsag és jé6 adag kom-
plikaltsag hhuzédik meg benne. E te-
kintetben kiilonosen A4z apja fia c.
elheszélésre mutatunk, amely egy
parasztfia  lelkének démoni mély-
ségeibe vilagit be, s a Szekeres Juli
meséjére, melyben egy mesekedveld,
dbrandos parasztasszonyt mutat be,
anélkiil persze, hogy ennek az alak-
nak barmi koze lenne régi népszin-
miiveink csinaltvirdgszeri paraszt-
leinyaihoz. Tobbi  torténeteiben is
sok érdekes vonast talalunk, sok

- megkapo lelki képet; bar igy gondol-

Juk, hogy az ir6é néhol kelleténél jo-
zanabb és prézaibb képzeletii. Kzt

- oly esetekben érezziik kizokkentd-

nek, ahol a szerzé fantasztikusabb

~ elemekkel, latomésszerfi csodakkal

dolgozik, Ily helyeken eszébe jut az
Olvasonak, hogy az ir6 a nyilvanos-
Sag elé mint fabulairé lépett, aki-
nek a csoda nem misztikum, hanem
valami magatél érthetd, kézzel kita-
Dinthat6 valosig. Ami azonban a
Példazatos fabuldkban helyén van,

- 86t konkrét targyd novelliban az

. elstszeriiség erényével azonos: stilus-
alannak tetszik ilyenféle elbeszélé-

k- Sekben, melyeknek elgondolasaban

bedig B
tanusit,

5 (A ,harmadilg elbeszélés-kotet az el-

%Zakltott Erdélybsl keriilt at. Balogh
ndre marosvasarhelyi iigyvéd mun-
dlanak cime: Hajstorottek. (Ko-

artoky annyi eredetiséget

lozsvar, 1922.) Tartalmaz — végrg! -
egy hosszabb abrazolast novellat és
6t rovidebb rajzot. Orommel tidvo-
zoljik a szerzot a szépiroi mu,pkas-
sag terén, mert gy latszik, eros te-
hetség. Kiilonosen a lelki problémak
felvetésében és bemutatisaban mu-
tatkozik igazdn otthonosnak. Elso,
hosszabb elbeszélése, a Fehér riigy,
egy hadifogsaghdl vakon hazakeriilt
székely gazdat mutat be. A parasz-
tot felesége megesalja, mire elker-
geti és ujra nosiil. Egy fiatal, még
szinte gyereksorban lévo leanyt vesz
el. A leany meggondolatlan viselke-
désii teremtés. A férfiban felébred a
féltékenység, amely éppen vaksiga
miatt gvanakvobb, szilajabb és
emésztobb a szokottnal is. Ennek
részletez6 és megkapoan igaz bemu-
tatasaban van a novella eredetisége.
A toébbi kisebb rajzban is hasonlé
tehetség jelei latszanak, esak az
utolsé, az Orok élet kissé erészakol-
tan keserii. Valamennyinek hose
gyvotrodo, sorstaposott ember, akiket
a szerz6 nem valami szenvelgett im-
passibilitével, hanem veliikk dobbané
szivvel rajzol meg. Mintha iréi mo-
doraban — anélkiil, hogy hatéasrél
akarnank beszélni — volna valami
az 6 nagy foldijének, Petelei Istvan-
nak embermeglaté és abrazolé méd-
jabol. Elbeszélo sajatsagai koaziil
csak az hat zavaréan, hogy sokszor
futtaban érint, halvinyra mos olyan
vonasokat is, amelyek pedig a tor-
ténetnek megértéséhez okvetleniil
szilkségesek s inditékait igy itt-ott
némi homaly boritja. Stilusa kife-
jezo, eroteljes, de mintha néhol ke-
resetten eredeti akarna lenni, s
éppen e keresettség miatt nehézkessé
valik. Mondataiban a szélamok
rendje sokszor otletszeriien ©Onké-
nyes, s a vildgos tagoliast mintha
olykor szandékosan kuszalnid zava-
rossd. E kiilsé é¢ bels6 formai hi-
bak az iréban talan nem is gyoke-
reznek mélyen, inkdbb akarattal ma-
gara oltottnek tetszenek. Levetkezé-
sitk nagyon koénnyt lehet, s akkor
Balogh Endrét tgy emlegethetjiik,
mint a jelesebb magvar elbeszélok
egyvikét. — bs —

Régi Magyar Koltok Tara. A M.
Tud. Akadémianak két szép kiad-
vanya van el6ttiink: a ,Régi Ma-
gyar Koltok TAra“ c. sorozatnak
legutébbi két kotete. Tobb egy évé-
nél, hogy megjelentek s mi mégis
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sziikségesnek vel_lul\ felhivni rajuk,
s altaluk az egész sorozatra olvaso-
ink figyelmét. Ugy véljiik u. i., hogy
az a kozony, mellyel a laikus kozon-
ség 1egeute fogadta az 1ly termeé-
szeti klad\anyokat, ma mar emhu-
16ben van, s6t hogy irodalmunk ré-
giségei irant a torténelmi érzék al-
talanos 1eleledtevel élénkebb érdek-
16dés van meginduléban. S ez érdek-
16dést csak fokozhatja az a szeren-
csés folfedezés, mely nemrég a leg-
régibb mag¥a1 versnek, egy Arpad-
kori szép Maria- su'alomnak jutta-
tott benniinket birtokaba, mirol fo-
ly6iratunk februari szama nyujtott
rovid tajékoztatast.

Azok, akik e legrégibb magyar
vers meglsmeleweben oromet talal-
tak, bizonyara szeretnék latni, mar
cnak osszevetés kedvéért is, mind-
azon verses emlékeinket, melyek a

ma amvclvu irodalom elso zsen-
géi kozé tartoznak. Nos, e kivansa-
gukat konnyen kielégitheti a eci-

miinkben megjelolt akadémiai kiad-
vany.. Régen, esaknem félszazaddal
ezel6tt meginditott mar az Akadé-

mia_egy_ sorozatos vallalatot, Régi
Magyar Kolték Tara cimen, a nem-
rég elhinyt, nagytudoményu Szi-
lady Aron szerkesztésében. A soro-
zat, idérenben haladva, minden, ed-
dig felkutatott koltéi emlékiinket
kozzéteszi, oly teljességben, hogy hét
els¢ kotetével még csak az 1560-as
évekig jutott el. Hogy pedig e miatt
a késobbi, XVIL szazadbeli emlé-
kek kozlése karos fennakadast ne
szqnvedJen, legutobb egy wjabb sza-
kaszt. is meginditottak a sorozatban
XV 1. szdzadbeli magyar koltok mii-
vei aleimen. A megjelenés hosszi
ideje alatt az elso kotetek természe-
tesen régen elfogytak, kiilongsen pe-
dig a legels nem volt mar kaphaté
antikvariusnal sem. Uj kiadasarol
kellett gondoskodni,. s a Régi Ma-
gyar Koltok Tara 1. kotetének ez 1j
kiadasa az, melvre itt a figyelmet
elsé sorban fel akarjuk hivni.

Ez 0j kiadas kotet-cime: Kizép-
kori mai)(uar verseink. Ezt mar nem
Szilady Aron, hanem Horvath Cyrill
szerkesztette, tel;esen atdolgozva
amaz elsé kiadds anyagat. Atdolgo-
zasara. nagy szikség is, volt, hiszen
els6é kiadasa ota tébb 43 i lelet kerilt
els, a szaktudominy is sokat haladt
azét'a s u,] megallapitasait a kotet-
ben érvényesiteni kellett. E munkat
végezte el kivalo hozzaértéssel az 03

szerkeszté s kiadvanyaban most elot-
tink all a nyomtatas kora elotti
idokb6l rankmaradt v alamenuyx

verses emlékiink, — egyetlenegy hij-

jan, amelyet u. bevezetdleg mint

esak 1jabban toliede/ettet emlitet-

tiink. Minden vers utan nyomban
ott van a szerkeszto hozziszolasa, kt
hit kalauzként elore megadja a va-
laszt minden folteheté kérdésiinkre:
honnét keriilt elo a vers? mikori?
eredeti-e, vagy forditas? mit jelen-
tenek nehezebben értheté fordula-
tai? ritmusanak mik a jellemzé sa-
jatsagai? kik és hogyan nyilatkoz-
tak rola eddig? stb. stb. Az emléke-
ket két csoportban kozli; az elsében
a vallasos énekeket és raolvasasokat,
a masodikban pedig a vilagi Jellezu
verseket. Sok szépet talalhat a lai-
kus is mind a két szakaszban.

A vallasos énekek, himnuszok
nem egy soraban fog a katholikus
olvas6 raismerni mai egyhazi énekei
avult, 6donzengésti viltozatara,
melyben a primitivebb miiveltség és
gyakorlatlanabb irodalmi nyelv me-
rész bzarnyprobalp:atassal 1purkodlk
a latinn lz’elvu egvhazi koltészet re-
mekeinek magaslatara felsuhanni.
Van koztiik olyan, mely a hitajitas
koraban. a reformatusok énekes-
kényvébe is belekeriilt s korszert
atkoltésben mmdmdlg benne ma-
radt, mint pl. a 2 nsztus vam
nap és vilag* e&detu én rdelL
akadoz6, ma mar tokélet ennek ér-
zett verseles1 példak kozott valédi
gyongyszemei ragyognak itt a leg-
léglbh mp.gvax koltészetnek. Koztiik
is a legszebbek egyike a Szent
Laszl6t magasztalé ének:

Idvezlégy kegyelmes szent Liszlé kirdly.
Magyarorszignak édes oltalma,

Szent kirdlyok kozt dragalitos gyongy,
Csillagok kizitt fénvességes ceillag!

S a lelkes, felmagasztalé szélon-
gatasok ily dés halmozasa mellett.
mi az ének folyaman lankadatlanul
folytatodlk mllv melegen hat a ma-
ga egv;zeru eben e két soros kis
verses felkialtas is:

Edés anya, boldog anya,
Virdgeziilo sziiz Maria !

Egy verselményben pedig. mely
az Istenes élet reguldirél szol, mily
kedvesen lep meg efféle varatlan
iideség: ,Piros rozsat ha szednek
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Piinkosd idejében”! A népies ihlet fu-
valma érzik rajta, valamint ezen a
aasonlaton is: ,Gyenge rozsa meg-

p — Mikor hévség éri; — Szlz

~ hervad, S 1
' lh)ié.ria hervada — Szent keresztfa

alatt.” J
Altalaban az énekek jelentékeny
s szebbik része a Boldogasszony-tisz-
teletét zengi s a magyar koltéi nyelv
legvalasztékosabb zsengéivel aldoz
a ,szizeknek viraga®, ,angyaloknak
\gysagos asszonya', ,Jézusnak daj-
ggja“, ,mennyorszagnak kiralyné
asszonya”, a .szent gyokér®, a ,szép
tiszta rozsa“, a bin nélkiil foganta-
tott ,kegyes sziiz Maria® oltaran, ki-
nek szépségét emberi nyelv ki nem
mondhatja:
Ekesb orciad minden
Sziizeknek felette !
Szebb vagy angyaloknil,
Sziizeknek sziize !

Sok 6don s primitiv szépség lap-
pang e vallisos koltészetben. Ver-
selésén eros nyomot hagyott a ko-

pkori latin minta, melyhez a ma-
gyar forditonak a dallam kedvéért
lehetdleg alkalmazkodnia kellett. S
talin ez a maeyarazata (legalabb
részben) a vilagi énekek folyéko-
uyabb verselésének, amelyek idegen
mintakhoz valé alkalmazkodas nél-
kiil, szabadon eleget tehettek a ma-
gyar. mtmusérzék kovetelményének.
Ez utobbi esoporthoz néhiny igen ér-
dekes raolvasas, biibajos mondoka,
babonis versezet vezet at a vallisos
enekektol. Kgy . n. esizié: vershe
szedett naptar kezdi a sort, a jol is-
mert Szabacs viadala, egy Matyas ki-
rilyt dies6ité ének, s néhanv apro-
sdg (koztiik egy ,viragének®) foly-
tatja. S a sorozaton végigmenve
mar a mohicsi vész idépontjahoz
kbzelediink : az 1520-ban elesett veszp-
'®mi piispok és horvatorszagi ban,
Beriszlo Péter vitézségét orokiti
‘i,neg, egy igen iigyes kompozieidji
Pl,tgn}eny, mely némi lantpengetd
95;&10]( utin a legyozott ellenfél:
egy foizgl\: torok vajda tépel6d6é ma-
Sa’nbegze ébe rejti bele a piispok di-
oseretét, A koltemény szerzoje, Sza-
badkai Mihaly, meg is nevezi ma-
&at. Geszthy Liszlo énekével, mely
egvetértésre int s a torok veszedel-
met hangoztatja, méar elestéjén ja-
rank a katasztrofanak:
¥ﬂ-8y§lrorsuig vala nagy f6 sziikségében,

;- Vfge‘( valdinak mind elveszendihen
Totszdzhuszonist esztenddben.

Apati Ferencnek ugyanez idotaj-
ol valo ,feddoé éneke™ az utolsé na-
gyobb aranyt koltemény a sorozat-
ban. Kitiino ritmusa eleven lendii-
lettel teszi hathatossa a giany fordu-
latait, mellyel kora hanyatlo erkol-
eseit, kozallapotait s uralkodo oszta-
lyait illeti.

Emlitettem fontebb, hogy a Régi
Magyar Koltok Taraban egypar év-
vel ezelott 4j szakasz indult meg,
mely a XVII. szazadbeli k6ltok mi-
veit lesz hivatva kozzétenni. Ezt a
sorozatot Gyongyosi Istvan osszes
kolteményeinek kozzététele nyitja
meg Badies Ferenc kitiiné kiadasa-
ban. E hires régi koltonknek hiarom
kotetre tervezett munkaibél immar
a masodik kotet latott napvilagot.
Gyongyosivel érte el fejlodése teto-
pontjat a régi magyar versel6 mii-
vészet s hatasa fokép a XVIIL sza-
zad folyaman valt rendkiviilive. A
régibb hagyomanyt kozvetleniil foly-
tatva neki jutott a szerenese, hogy
megallapodott koltéi nyelvet, stilt és
verselési gyakorlatot teremtsen az
elbeszélo koltészetben: vagyis hogy
mindazt, amit e nemben a régi ma-
gyar irodalom kiforrott magabdl, a
tokéletességnek, a kitisztultsagnak
bizonyos klasszikus fokara emelje s
ngy hagyoméanyozza at végso, ossze-

foglalé szerzeményként a XVIIL
szazad végével megindulé Gjabb
nagy korszakara irodalmi fejlodeé-

siinknek. Epoly osszefoglalé jelensége
0 a régi magyar koltészetnek, mint
Arany Janos az ujnak. Kettojiik ko-
zott ninesen is szakadék: s Arany
klasszikus, konzervilé magyar mi-
vészetébe (Gyongyosi régi-magyar
klasszicitasa is egész torténelmi ér-
tékével beléokdodott.

Vajha a tények igazolnak abbeli
sejtelmiinket, hogy a koltészetiink
multjat feltaré jeles kiadvanyokat
ma mar nemes fogékonysag és
élénk érdeklodés varja, — szakkoro-
kon és iskolan tdl —, kint, a laikus
kozonség nagyvilagiaban is.

—re. —

Erdis Renée: A nagy sikoly. (Re-
gény. Dick Mané kiadasa.)

Kétségen kiviil all és az irodal-
mat szamontarté kozonség szem-
pontjabol esak folosleges ismétlés
volna Erdés Renée onallé egyvénisé-
gét és irasmiveészetének eredeti for-
mait hangsilyozni. Minden wjabh
munkajat mondhatni fokozdddé ara-





